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Uzivatelsky manual

Pfed pouzitim si pfectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci
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Uzivatelska pfirucka

1. Nabijeni telefonu nebo tabletu kabelem
M
4
O

2. Bezdratové nabijeni telefonu

3. Rezim nabijeni nizkym proudem

Rezim je vhodny pro zafizeni s malou kapacitou baterie a nizkym nabijecim
vyvkonem a proudem, napfiklad sluchatka Bluetooth a chytré hodinky.

4. Soucasné bezdratové a kabelové nabijeni zarizeni




Uzivatelska pfirucka

5. Nabijeni powerbanky

— 0%-25%
— 25%-50%

— 50%-75%

— 75%-100%

6. Ovladani tlacitka

Stisknuti tlacitka Funkce

Podrzeni po dobu 2 sekund Vypnuti

Dvojité stisknuti Zapnuti rezimu nabijeni nizkym proudem
Jedno stisknuti Ukonceni rezimu nabijeni nizkym proudem

7. Péce o vyrobek a bezpecnostni opatreni

e Chrante vyrobek pred narazy a padem.

e Chrante vyrobek pred kapalinami a extrémnim teplem.
e Powerbanku nabijejte alespon jednou za 3 mésice.

e Nenechavejte vyrobek dlouhodobé v auté.

e \/lyrobek nerozebirejte ani neupravujte.

e Nespravna vymeéna baterie mize zplsobit nebezpeci vybuchu. K vymeéneé se
smi pouzit pouze baterie stejného nebo rovnocenného typu. Baterii smi
vymenit pouze servisni technik, uzivatel ji vyménit nem(ze.

e Nevystavujte baterii pfimému slune¢nimu zafeni, ohni ani podobnému
nadmeérnému teplu.

e Pokud k nabijeni pouzivate napajeci adaptér, pouZzijte kompatibilni adaptér,
ktery spliuje prislusné normy.



Uzivatelska pfirucka

V nasledujicich pfipadech vyrobek okamzité pfestarnte pouzivat a obratte se na
centrum podpory:

e z vyrobku vychazi kour,

e 7z vyrobku unika kapalina,

e vyrobek neobvykle zapacha, napfiklad spaleninou.

8. Likvidace

Baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy na ochranu Zivotniho
prostredi.

E Tento symbol znamen3, Ze se s vyrobkem nesmi zachazet jako
— s domovnim odpadem. Vyrobek je tfeba odevzdat na prislusné sbérné
misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

9. Prohlaseni o shodé

c € Tento vyrobek spliuje pozadavky Evropského spoleCenstvi na radiové
ruseni.

Tento vyrobek je uréen k pouziti v Evropé. Zafizeni spliuje zakladni pozadavky

smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU. Spole¢nost Shenzhen Allsight

E-business Co., Ltd. timto prohlaSuje, ze vyrobek PB-MSO03 je v souladu se

zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smeérnic

2014/53/EU, 2014/35/EU a 2014/30/EU. Prohlaseni o shodé pro PB-MSO03 je

k dispozici na www.aukey.com.

10. Technické udaje

Model PB-MSO03

Energie baterie 5000 mAh, 3,85V DC /19,25 Wh

Jmenovita kapacita 3000 mAh

Typ baterie lithium-polymerova

Vstup USB-C:5V2A

Vystup USB-C:5V3A/9V2,22A/12V1,67A
bezdratovy vystup:15W /10W /75W /5 W

Celkovy vystupni vykon | USB-C + bezdratovy vystup: 15W




Uzivatelska pfirucka

Provozni teplota 0az35°C/32az95°F
Skladovaci teplota -10 a2 40°C /14 az 104 °F
Rozmeéry 103,3x66,7%x12,7mm
Hmotnost 1289/ 4,520z

11. Udaje o vyrobci

Model PB-MS03
Vyrobce Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresa Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Web www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Zemé pavodu Cina

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelsky manual

Pred pouzitim si preéitajte tento ndvod a uschovajte ho na buduice
pouZzitie.
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Pouzivatelska prirucka

1. Nabijanie telefonu alebo tabletu kablom
.
s
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2. Bezdrotové nabijanie telefonu

3. Rezim nabijania nizkym prudom

Rezim je vhodny pre zariadenia s malou kapacitou batérie a nizkym nabijacim
vykonom a prudom, napriklad slichadla Bluetooth a inteligentné hodinky.

4. Sucasné bezdrotové a kablové nabijanie zariadeni

7L




Pouzivatelska prirucka

5. Nabijanie powerbanky

— 0%-25%
— 25%-50%

— 50%-75%

— 75%-100%

6. Ovladanie tlacidla

Stlacenie tlacidla Funkcia

Podrzanie na 2 sekundy Vypnutie

Dvojité stlacenie Zapnutie rezimu nabijania nizkym priadom
Jedno stlacenie Ukoncenie rezimu nabijania nizkym prudom

7. Starostlivost o vyrobok a bezpecnostné opatrenia

e Chrante vyrobok pred narazmi a padom.

e Chrante vyrobok pred kvapalinami a extrémnym teplom.
e Powerbanku nabijajte aspon raz za 3 mesiace.

e Nenechavajte vyrobok dlhodobo v aute.

e \/lyrobok nerozoberajte ani neupravujte.

e Nespravna vymena batérie m6ze sp6sobit nebezpecenstvo vybuchu. Na
vymenu sa smie pouzit iba batéria rovnakého alebo rovnocenného typu.
Batériu smie vymenit iba servisny technik, pouzivatel ju vymenit nemoze.

e Nevystavujte batériu priamemu slnecnému Ziareniu, ohfiu ani podobnému
nadmernému teplu.

e Ak na nqbl'janie pouzivate napajaci adaptér, pouzite kompatibilny adaptér,
ktory splna prislusné normy.



Pouzivatelska prirucka

ETYEN TS

V nasledujucich pripadoch vyrobok okamzite prestarte pouzivat a obratte sa
na centrum podpory:
e z vyrobku vychadza dym,

e 7z vyrobku unika kvapalina,

e yyrobok nezvyajne zapacha, napriklad spaleninou.

8. Likvidacia

Batérie likvidujte v silade s miestnymi predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

E Tento symbol znamen3, Ze sa s vyrobkom nesmie zaobchadzat ako
— s domovym odpadom. Vyrobok je potrebné odovzdat na prislusné
zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

9. Vyhlasenie o zhode

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky Eurépskeho spoloéenstva na radiové
rusenie.

Tento vyrobok je uréeny na pouZivanie v Eurépe. Zariadenie splfia zakladné
poziadavky smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU. Spolo¢nost
Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok PB-MS03
je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami
smernic 2014/53/EU, 2014/35/EU a 2014/30/EU. Vyhlasenie o zhode pre
PB-MSO03 je k dispozicii na www.aukey.com.

10. Technické udaje

Model PB-MS03

Energia batérie 5000 mAh, 3,85V DC /19,25 Wh

Menovita kapacita 3000 mAh

Typ batérie litium-polymérova

Vstup USB-C:5V2A

Vystup USB-C:5V3A/9V2,22A/12V1,67A
bezdrotovy vystup: 15W /10W /75W /5 W

Celkovy vystupny vykon | USB-C + bezdrdtovy vystup: 15W




Pouzivatelska prirucka

Prevadzkova teplota 0az35°C/32az95°F
Skladovacia teplota -10 a2 40°C /14 az 104 °F
Rozmery 103,3%x66,7%12,7mm
Hmotnost 1289/ 4,520z

11. Udaje o vyrobcovi

Model PB-MS03
Vyrobca Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresa Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Web www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Krajina pévodu Cina

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Felhasznaldi kézikdnyv

Hasznadlat el6tt olvassa el ezt az utmutatot, és 6rizze meg késbbbi
hasznalatra.



Hasznalati utmutaté

Tartalom
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9.

Telefon vagy tablagép toltése kabellel

Telefon vezeték nélkiili toltése

. Kisaramu toltési mod

. Eszkozok egyideju vezeték nélkiili és kabeles toltése

A powerbank feltoltése

A gomb hasznalata

A termék kezelése és biztonsagi ovintézkedések
Artalmatlanitas

Megfeleléségi nyilatkozat

10. Miiszaki adatok

11. A gyarto adatai



Hasznalati utmutaté

1. Telefon vagy tablagép toltése kabellel
M
4
O

2. Telefon vezeték nélkili toltése

3. Kisaramu toltési mod

A mdd kis akkumulatorkapacitasu, alacsony téltési teljesitményd és
téltéaramu eszkdzokhodz alkalmas, példaul Bluetooth-flilhallgatokhoz és

okosdrakhoz.

4. Eszkozok egyidejli vezeték nélkili és kabeles

toltése
:




Hasznalati utmutaté

5. A powerbank feltoltése

— 0%-25%
— 25%-50%

— 50%-75%

— 75%-100%

6. A gomb hasznalata

Gombnyomas Funkcio

Lenyomva tartas Kikapcsolas

2 masodpercig

Kétszeri megnyomas Belépés a kisaramu t6ltési mdédba
Egyszeri megnyomas Kilépés a kisaramu toltési modbaol

7. A termék kezelése és biztonsagi ovintézkedések

e Ovja a terméket az (itésektél és a leeséstél.

e Ovja a terméket a folyadékoktdl és a szélséségesen magas hémérséklettol.
e A powerbankot legalabb 3 havonta egyszer téltse fel.

e Ne hagyja a terméket hosszabb ideig az autdban.

e Ne szerelje szét, és ne alakitsa at a terméket.

e Az akkumulator helytelen cseréje robbandsveszélyt okozhat. Cseréhez
kizardlag azonos vagy azzal egyenértékd tipusu akkumulatort szabad
hasznalni. Az akkumulatort csak szerviztechnikus cserélheti ki,

a felhasznald nem.

e Ne tegye ki az akkumulatort kdzvetlen napfénynek, tliznek vagy hasonld
tulzott h6hatasnak.

e Ha a t6éltéshez haldzati adaptert hasznal, olyan kompatibilis adaptert
hasznaljon, amely megfelel a vonatkozo szabvanyoknak.



Hasznalati utmutaté

Figyelmeztetés

Az alabbi esetekben azonnal hagyja abba a termék hasznalatat, és forduljon
a tdmogatasi kézponthoz:

e g termékbdl fust szall fel,

e atermékbdl folyadék szivarog,
e atermék szokatlan, példaul égett szagot araszt.

8. Artalmatlanitas

Az akkumulatorokat a helyi kérnyezetvédelmi elGirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

E Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi
- hulladékként kezelni. A terméket az elektromos és elektronikus
berendezések ujrahasznositasara kijel6lt gyjtéhelyen kell leadni.

9. Megfeleldoségi nyilatkozat

C E Ez a termék megfelel az Eurdpai K6z6sség radidzavarra vonatkozo
kévetelményeinek.

Ez a termék eurdpai hasznalatra készilt. A készllék megfelel

a radidberendezésekrdl szolé 2014/53/EU iranyelv alapvet6
kévetelményeinek. A Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd. ezennel kijelenti,
hogy a PB-MS03 termék megfelel a 2014/53/EU, a 2014/35/EU és

a 2014/30/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek. A PB-MS03 megfeleldéségi nyilatkozata a www.aukey.com
oldalon érhet6 el.

10. Miszaki adatok

Modell PB-MS03
Akkumulator energidja | 5000 mAh, 3,85V DC /19,25 Wh
Névleges kapacitas 3000 mAh
Akkumulator tipusa litium-polimer
Bemenet USB-C:5V2A
Kimenet USB-C:5V3A/9V222A/12V1,67A
vezeték nélkili kimenet: 1I5W /10w /75W /5 W




Hasznalati utmutaté

Teljes kimeneti USB-C + vezeték nélkili kimenet: 15 W
teljesitmény

Uzemi hémérséklet 0 és 35 °C kozott / 32 és 95 °F kozott
Tarolasi h6mérséklet -10 és 40 °C kozott /14 és 104 °F kozott
Méretek 103,3% 66,7 x12,7mm

Témeg 12849/ 4,520z

11. A gyartd adatai

Modell PB-MS03
Gyarto Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Cim Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Weboldal www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Szarmazasi Kina

orszag

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Manual de utilizare

Cititi acest manual inainte de a folosi produsul si pastrati-l pentru
consultari ulterioare.



Ghid de utilizare

Cuprins

1 Tncarcarea telefonului sau a tabletei prin cablu

2 incéarcarea wireless a telefonului

3 Modul de incarcare cu curent redus

4 Tncarcarea simultana wireless si prin cablu a dispozitivelor
5 Incarcarea bateriei externe

6 Utilizarea butonului

7 (ingrijirea produsului si masuri de precautie

8 Eliminarea ca deseu

9 Declaratie de conformitate

10 Specificatii tehnice

11 Date despre producator



Ghid de utilizare

1. incédrcarea telefonului sau a tabletei prin cablu
.
4
O l—d

2. Incarcarea wireless a telefonului

3. Modul de incarcare cu curent redus

Modul este potrivit pentru dispozitive cu baterie de capacitate mica si cu
putere si curent de incarcare reduse, de exemplu casti Bluetooth si ceasuri
inteligente.

4. Incarcarea simultana wireless si prin cablu

a dispozitivelor
:



Ghid de utilizare

5. Incircarea bateriei externe

— 0%-25%
— 25%-50%

— 50%-75%

— 75%-100%

6. Utilizarea butonului

Apasarea butonului Functie

Apdasare lunga timp de Oprire

2 secunde

Apasare dubla Activarea modului de Tncarcare cu curent
redus

0 singura apasare Dezactivarea modului de Tncarcare cu
curent redus

7. ingrijirea produsului si masuri de precautie

e Feriti produsul de lovituri si de caderi.

e Feriti produsul de lichide si de caldura extrema.

e Incarcati bateria externa cel putin o dat& la 3 luni.
e Nu lasati produsul timp indelungat in masina.

e Nu dezasamblati si nu modificati produsul.

e nlocuirea incorectd a bateriei poate provoca pericol de explozie. Pentru
inlocuire se pot folosi numai baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent.
Bateria poate fi inlocuita numai de un tehnician de service, utilizatorul nu o
poate inlocui.

e Nu expuneti bateria la lumina directa a soarelui, la foc sau la o caldura
excesiva similara.

e Daca folositi un adaptor de alimentare pentru incarcare, utilizati un adaptor
compatibil, care respecta standardele aplicabile.



Ghid de utilizare

Tn urmatoarele situatii, incetati imediat s& folositi produsul si contactati centrul
de asistenta:

e din produs iese fum,

e din produs se scurge lichid,
e produsul are un miros neobisnuit, de exemplu miros de ars.

8. Eliminarea ca deseu

Eliminati bateriile in conformitate cu reglementarile locale privind protectia
mediului.

E Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie tratat ca deseu

_ menajer. Produsul trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

9. Declaratie de conformitate

€ Acest produs respecta cerintele Comunitatii Europene privind
interferentele radio.

Acest produs este destinat utilizarii in Europa. Echipamentul respecta
cerintele esentiale ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE. Prin
prezenta, compania Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd. declara ca
produsul PB-MSO03 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2014/35/UE si 2014/30/UE.
Declaratia de conformitate pentru PB-MS03 este disponibila la adresa
www.aukey.com.

10. Specificatii tehnice

Model PB-MSO03

Energie baterie 5000 mAh, 3,85V DC /19,25 Wh

Capacitate nominala 3000 mAh

Tip baterie litiu-polimer

Intrare USB-C:5V2A

lesire USB-C:5V3A/9V222A/12V1,67A
iesire wireless:15W /10w /75W /5 W




Ghid de utilizare

Putere totala de iesire USB-C + iesire wireless: 15 W
Temperatura de delaOla35°C/dela32la95°F
functionare

Temperatura de dela-101a40°C/dela14 la104 °F
depozitare

Dimensiuni 103,3%66,7%12,7mm

Greutate 12849/ 4,520z

11. Date despre producator

Model PB-MS03
Producator Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresa Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Site web www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Tara de origine China

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.
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Benutzerhandbuch

1. Smartphone oder Tablet per Kabel laden
He
4
O

2. Smartphone kabellos laden

3. Niedrigstrom-Lademodus

Der Modus eignet sich fur Gerate mit geringer Batteriekapazitat sowie
niedriger Ladeleistung und niedrigem Ladestrom, zum Beispiel
Bluetooth-Kopfhdrer und Smartwatches.

4. Gerate gleichzeitig kabellos und per Kabel laden

2L



Benutzerhandbuch

5. Powerbank aufladen

— 0%-25%
— 25%-50%

— 50%-75%

— 75%-100%

6. Tastenbedienung

Tastendruck Funktion

2 Sekunden lang gedrickt Ausschalten

halten

Zweimal drucken Niedrigstrom-Lademodus einschalten
Einmal driicken Niedrigstrom-Lademodus beenden

7. Produktpflege und VorsichtsmaBnahmen

e Schitzen Sie das Produkt vor StoBen und lassen Sie es nicht fallen.
e Schutzen Sie das Produkt vor Flissigkeiten und extremer Hitze.

e |aden Sie die Powerbank mindestens alle 3 Monate auf.

e |Lassen Sie das Produkt nicht Gber lAngere Zeit im Auto liegen.

e Zerlegen oder verandern Sie das Produkt nicht.

e Ein unsachgemaBer Batteriewechsel kann Explosionsgefahr verursachen.
Zum Austausch durfen nur Batterien desselben oder eines gleichwertigen
Typs verwendet werden. Die Batterie darf nur ein Servicetechniker
wechseln, der Benutzer kann sie nicht selbst wechseln.

e Setzen Sie die Batterie keiner direkten Sonneneinstrahlung, keinem Feuer
und keiner dhnlichen GbermaBigen Hitze aus.

e Wenn Sie zum Laden ein Netzteil verwenden, wahlen Sie ein kompatibles
Netzteil, das die einschlagigen Normen erfullt.



Benutzerhandbuch

Stellen Sie die Verwendung des Produkts in folgenden Féallen sofort ein und
wenden Sie sich an das Support-Center:

e das Produkt gibt Rauch ab,
e aus dem Produkt tritt Flissigkeit aus,

e das Produkt riecht ungewdhnlich, zum Beispiel verbrannt.

8. Entsorgung

Entsorgen Sie Batterien gemaB den drtlichen Umweltschutzvorschriften.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht wie Hausmull
— behandelt werden darf. Es ist an einer entsprechenden Sammelstelle
fur das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abzugeben.

9. Konformitatserklarung

C € Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der Europaischen
Gemeinschaft hinsichtlich Funkstorungen.

Dieses Produkt ist fur die Verwendung in Europa bestimmt. Das Gerat erfullt
die grundlegenden Anforderungen der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU.
Hiermit erklart Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd., dass das Produkt
PB-MSO03 den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU und 2014/30/EU
entspricht. Die Konformitatserklarung far PB-MS03 ist unter www.aukey.com
verfugbar.

10. Technische Daten

Modell PB-MS03

Batterieenergie 5000 mAh, 3,85V DC /19,25 Wh

Nennkapazitat 3000 mAh

Batterietyp Lithium-Polymer

Eingang USB-C:5V2A

Ausgang USB-C:5V3A/9QV222A/12V1,67A
kabelloser Ausgang: 15W /10w /75W /5w

Gesamte USB-C + kabelloser Ausgang: 15w

Ausgangsleistung




Benutzerhandbuch

Betriebstemperatur 0 bis 35 °C / 32 bis 95 °F
Lagertemperatur -10 bis 40 °C / 14 bis 104 °F
Abmessungen 103,3%66,7%12,7mm
Gewicht 1289/ 4,520z

11. Angaben zum Hersteller

Modell PB-MS03
Hersteller Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresse Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Website www.aukey.com
E-Mail support@aukey.com
Herkunftsland China

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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BbHLIHa 6aTepus

PB-MS03

= — 75%-100%
o = — 50%-75%
oo = — 25%-50%
eee w — 0%-25%

PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

Mpeau ynotpeba npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO U r0 3anaseTe 3a 6bAeLum
cnpaBkMu.



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

Cbabp)KaHue

8

9

3apexxpaHe Ha TenedoH unu Tabner c Kaben

be3)xu4yHo 3apexxaaHe Ha TenedoH

Pe>xum Ha 3ape)XaaHe C HUCBK TOK

EnHOBpeMeHHO 6e3)XXMYHO U KabenHo 3apeXXpaHe Ha YCTpPoincTBa
3ape)xaaHe Ha BbHLUHaTa 6aTtepusa

YnpaBneHue ¢ 6yToHa

pvxka 3a npogyKTa M NnpeanasHu MepKu

U3xBbpnsiHe

[eknapauus 3a cboTBeTCTBUE

10 TexHMYECKU XapaKTepPUCTUKM

11 [JaHHK 3a npou3BoaUTENs



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|

1. 3apexpaaHe Ha TenedoH unu Tabnet c Kaben
.
4
O J—d

2. Bbe3u4yHo 3apexpaHe Ha TenedoH

— 75%-100%
— 50%-75%
— 25%-50%
— 0%-25%

3. Pe)xxum Ha 3apexjpaHe ¢ HUICbK TOK

PeXXMMbT e noaxoasiiy, 3a yCTPOMCTBA C MabK KanauuTeT Ha 6aTepunaTa,
HMCKa MOLLHOCT U HUCBHK TOK Ha 3apexaaHe, Hanpumep Bluetooth cnywanku
M CMapT YacoBHULN.

4. EpHOBpEeMEHHO 6e3)XUYHO U KabenHo 3apeXxaaHe

Ha ycTpoMcTBa
i



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

5. 3apexxaaHe Ha BbHLUHaTa 6aTepus

— 0%-25%
— 25%-50%

— 50%-75%

— 75%-100%

6. YnpaBneHue c 6yToHa

HatuckaHe Ha 6yTOHa dyHKUMA

3aabprkaHe 3a 2 ceKyHan N3kntouBaHe

[lByKpaTHO HaTUCKaHe BkntouBaHe Ha peXxuma Ha 3apexxaaHe
C HUCDBK TOK

EAHOKpaTHO HaTUCKaHe M3nusaHe OT peXxxruma Ha 3apexaaHe
C HUCDBK TOK

7. Tpvxka 3a npoAyKTa U Npeana3Hu MepKu

- [lazeTe npoAykTa OT yaapu n nagaHe.

+ [MaseTe npoayKTa OT TEYHOCTU U NMPEKOMEpPHa TOMJInHa.

+ 3apexganTe BbHLIHATa 6aTepusi NOHe BeAHDbX Ha 3 Meceula.

* He ocTaBAnTe NnpoaykKTa NpOABb/IKUTENTHO BPEME B aBTOMOOUI.
+ He pasrnob6siBanTe 1 He NpenpaBainiTe NPpoAyKTa.

- HenpaBwnHaTa cMAHa Ha 6aTepusATa MoXe Aa Npean3BuKa onacHocT oT
eKCcnnosunsa. 3a CMAHa ce U3nosnssa caMo 6aTepus OT CbLLMA MW PABHOCTOEH
Tun. baTtepuaTa ce CMeHsi caMo OT CEpPBU3EH TEXHUK, MOTPEOBUTENAT HE MOXKe
Jla i CMEHMW.

+ He nsnaraiite 6atepusitTa Ha Npsika C/lbHYEBa CBET/IMHA, OFbH UM NoA06Ha
npeKkoMepHa TomnJnHa.

- AKO 3a 3apex/jaHe n3ronssarte 3axpaHBall, aganTep, Ton Tpsi6Ba Aa e
CbBMECTUM U1 [ia OTroBaps Ha CbOTBETHUTE CTaHAAPTy.
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B cnepgHute cnyyam He3abaBHO cnpeTe ga nanon3Barte npoAykKrta n ce CBbpXxKeTe
C LeHTbpa 3a nogapbuXXKa:

* OT NPOAYKTa U3sin3a aunm,
* OT NPOAYKTa N3Th4ya Te4HOCT,

* NPOAYKTHT MMa HeobuyaiHa MUpU3Ma, HanpuMep Ha U3ropsiso.

8. U3xBbpnsiHe

N3xBbpnainTe 6aTepunTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nopenbu 3a
onasBaHe Ha OKoJiHaTa cpeja.

E To3u cMMBON 03Ha4YaBa, Ye NPOAYKTHLT He TpsAbBa Aa ce TpeTnpa KaTo

A\ Y 6uUTOB OTNaabK. MpoayKTLT TPS6BaA Ala ce npejaje B CbOTBETHUSA
cbbupaTtenieH NyHKT 3a peLuKInpaHe Ha eIeKTPUYECKO U eIeKTPOHHO
obopyaBaHe.

9. [Jexknapauyua 3a CbOTBEeTCTBUE

c € Tosu NpoAyKT OTroBaps Ha U3NCKBaHusATa Ha EBponeiickaTa 06LWHOCT
3a paguoCMYyLLEHUS.

Tosu npoayKT e npegHa3Ha4veH 3a nsnonaseaHe B EBpona. YcTponcTBoTO
OTroBaps Ha CblLLeCTBEHUTE U3UCKBaHWSA Ha [lnpekTnBaTa 3a
paanocbopbxeHusTa 2014/53/EC. C HacToswoTo Shenzhen Allsight
E-business Co., Ltd. aeknapupa, 4e npogykTbT PB-MS03 € B CbOTBETCTBUE CbC
CbLLECTBEHUTE USUCKBAHWUA U APYrUTE NPUIOXMMU pasnopefbm Ha AUPEKTUBK
2014/53/EC, 2014/35/EC 1 2014/30/EC. [leknapauusita 3a CbOTBETCTBUE 3a
PB-MS03 e gocTbnHa Ha www.aukey.com.

10. TexHU4YECKU XapaKTEepUCTUKHU

Mopen PB-MS03

EHeprus Ha 6aTepusata | 5000 mAh, 3,85V DC/ 19,25 Wh

HomuHaneH kanayutetr | 3000 mAh

Tun 6atepusa NNTUEBO-MONNMEPHA

Bxop USB-C:5V2A
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n3xon

USB-C:5V3A/9V222A/12V1,67A
6e3)xundeH nsxon: 15W/10W/75W/5W

O6La n3xogHa
MOLLIHOCT

USB-C + 6e3xnyeH usxon: 15W

PaboTHa TemnepaTypa

otr0po035°C/01320095°F

TemnepaTtypa Ha

oT-10p0040°C/ o114 o 104 °F

CbXpaHeHue
Pasmepu 103,3x66,7%x12,7mm
Terno 1289/ 4,520z

11. [laHHM 3a npousBoauTens

Mopen PB-MS03
MpounsBoguTen Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Appec Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Yeb6cant www.aukey.com
Nmenn support@aukey.com
CTpaHa Ha Kutan
npous3xoA

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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Powerbank
PB-MS03

= — 75%-100%
. = — 50%-75%
X = — 25%-50%
eee w — 0%-25%

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem przeczytaj te instrukcje i zachowaj jg na przysztosc.



Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 Ladowanie telefonu lub tabletu za pomoca kabla

2 Bezprzewodowe tadowanie telefonu

3 Tryb tadowania matym pragdem

4 Jednoczesne tadowanie bezprzewodowe i przewodowe urzadzen
5 kadowanie powerbanku

6 Obstuga przycisku

7 Dbanie o produkt i Srodki ostroznosci

8 Utylizacja

9 Deklaracja zgodnosci

10 Dane techniczne

11 Dane producenta



Instrukcja obstugi

1. kadowanie telefonu lub tabletu za pomoca kabla
He
4
O

2. Bezprzewodowe tadowanie telefonu

3. Tryb tadowania matym pradem

Tryb jest odpowiedni dla urzgdzen o matej pojemnosci akumulatora oraz
niskiej mocy i niskim pradzie tadowania, takich jak stuchawki Bluetooth

i smartwatche.

4. Jednoczesne tadowanie bezprzewodowe
i przewodowe urzadzen

il



Instrukcja obstugi

5. tadowanie powerbanku

— 0%-25%
— 25%-50%
— 50%-75%

— 75%-100%

6. Obstuga przycisku

Nacisniecie przycisku Funkcja

Przytrzymanie przez Wytgczenie

2 sekundy

Podwadjne nacisniecie Wigczenie trybu tadowania matym pragdem
Pojedyncze nacisniecie Wyjscie z trybu tadowania matym pragdem

7. Dbanie o produkt i Srodki ostroznosci

e Chron produkt przed uderzeniami i upadkiem.

e Chron produkt przed ptynami i ekstremalnie wysokg temperaturs.
e taduj powerbank co najmniej raz na 3 miesigce.

e Nie zostawiaj produktu w samochodzie na dtuzszy czas.

® Nie rozbieraj ani nie modyfikuj produktu.

e Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Do wymiany wolno uzy¢
wytgcznie baterii tego samego lub rGwnowaznego typu. Baterie moze
wymienic tylko technik serwisowy, uzytkownik nie moze jej wymienic.

e Nie wystawiaj baterii na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ognia ani podobnego nadmiernego ciepta.

e Jesli do tadowania uzywasz zasilacza, zastosuj kompatybilny zasilacz, ktory
spetnia odpowiednie normy.



Instrukcja obstugi

W nastepujgcych przypadkach natychmiast przestan uzywaé produktu
i skontaktuj sie z centrum wsparcia:

e 7 produktu wydobywa sie dym,

e 7 produktu wycieka ptyn,

e produkt wydziela nietypowy zapach, na przyktad spalenizny.

8. Utylizacja

Baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony
srodowiska.

K Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno traktowac jako odpadu

— z gospodarstwa domowego. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki, ktéry zajmuje sie recyklingiem sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

9. Deklaracja zgodnosci

c € Ten produkt spetnia wymagania Wspdlnoty Europejskiej dotyczgce
zaktocen radiowych.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w Europie. Urzgdzenie spetnia
zasadnicze wymagania dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych
2014/53/UE. Sp6tka Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd. niniejszym
oswiadcza, ze produkt PB-MS03 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
i innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2014/35/UE
i 2014/30/UE. Deklaracja zgodnosci dla PB-MS03 jest dostepna na stronie
www.aukey.com.



Instrukcja obstugi

10. Dane techniczne

znamionowa

Model PB-MS03
Energia akumulatora 5000 mAh, 3,85V DC /19,25 Wh
Pojemnosc¢ 3000 mAh

Typ akumulatora

litowo-polimerowy

Wejscie

USB-C:5V2A

Wyjscie

USB-C:5V3A/9V2,22A/12V1,67A
wyjscie bezprzewodowe: 15W /10w /75W /5 W

Catkowita moc

USB-C + wyjscie bezprzewodowe: 15 W

wyjsciowa

Temperatura pracy od 0 do 35°C / od 32 do 95 °F
Temperatura od -10 do 40 °C / od 14 do 104 °F
przechowywania

Wymiary 103,3%x66,7%12,7mm

Masa 1289/ 4,520z

11. Dane producenta

Model PB-MS03

Producent Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.

Adres Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66
Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Strona www.aukey.com

producenta

E-mail support@aukey.com

Kraj pochodzenia | Chiny

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Prenosna baterija
PB-MS03

= — 75%-100%
o = — 50%-75%
X = — 25%-50%
eee w — 0%-25%

Navodila za uporabo

Pred uporabo preberite ta navodila in jih shranite za poznejSo uporabo.



Uporabni$ki priro¢nik

Kazalo

1 Polnjenje telefona ali tablice s kablom

2 Brezzicno polnjenje telefona

3 Nacin polnjenja z nizkim tokom

4 Hkratno brezzi¢no in Zicno polnjenje naprav
5 Polnjenje prenosne baterije

6 Uporaba gumba

7 Skrb za izdelek in varnostni ukrepi

8 Odstranjevanje

9 Izjava o skladnosti

10 Tehnic¢ni podatki

11 Podatki o proizvajalcu



Uporabni$ki priro¢nik

1. Polnjenje telefona ali tablice s kablom
M
4
O

2. Brezzicno polnjenje telefona

3. Nacin polnjenja z nizkim tokom

Nacin je primeren za naprave z majhno kapaciteto baterije ter nizko polnilno
mocjo in nizkim polnilnim tokom, na primer za sluSalke Bluetooth in pametne

4. Hkratno brezzi¢éno in zicno polnjenje naprav

iy



Uporabni$ki priro¢nik

5. Polnjenje prenosne baterije

— 0%-25%
— 25%-50%
— 50%-75%

— 75%-100%

6. Uporaba gumba

Pritisk gumba Funkcija

Pridrzanje 2 sekundi Izklop

Dvojni pritisk Vklop nacina polnjenja z nizkim tokom
Enkratni pritisk Izklop nacina polnjenja z nizkim tokom

7. Skrb za izdelek in varnostni ukrepi

Izdelek varujte pred udarci in padci.

e |zdelek varujte pred tekoCinami in ekstremno vrocino.
e Prenosno baterijo napolnite vsaj enkrat na 3 mesece.
e |zdelka ne puScajte dlje Casa v avtomobilu.

e |zdelka ne razstavljajte in ne predelujte.

e Nepravilna zamenjava baterije lahko povzroCi nevarnost eksplozije. Za
zamenjavo je dovoljeno uporabiti samo baterijo enake ali enakovredne
vrste. Baterijo sme zamenjati samo servisni tehnik, uporabnik je ne more
zamenjati.

e Baterije ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi, ognju ali podobni
¢ezmerni vrocini.

e Ce za polnjenje uporabljate napajalni adapter, uporabite zdruZljiv adapter, ki
izpolnjuje ustrezne standarde.



Uporabni$ki priro¢nik

V naslednjih primerih izdelek takoj prenehajte uporabljati in se obrnite na
center za podporo:

e jz izdelka se kadi,

e iz izdelka izteka tekocina,
e izdelek oddaja nenavaden vonj, na primer po zazganem.

8. Odstranjevanje

Baterije odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi o varstvu okolja.

K Ta simbol pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati kot
— z gospodinjskimi odpadki. Izdelek je treba oddati na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje elektricne in elektronske opreme.

9. Izjava o skladnosti

C € Ta izdelek izpolnjuje zahteve Evropske skupnosti glede radijskih
motenj.

Ta izdelek je namenjen uporabi v Evropi. Naprava izpolnjuje bistvene zahteve
direktive o radijski opremi 2014/53/EU. Druzba Shenzhen Allsight E-business
Co., Ltd. s tem izjavlja, da je izdelek PB-MS03 skladen z bistvenimi zahtevami
in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU in
2014/30/EU. Izjava o skladnosti za PB-MSO03 je na voljo na spletnem mestu
www.aukey.com.

10. Tehnicni podatki

Model PB-MS03

Energija baterije 5000 mAh, 3,85V DC /19,25 Wh

Nazivna kapaciteta 3000 mAh

Vrsta baterije litij-polimerna

Vhod USB-C:5V2A

Izhod USB-C:5V3A/9V222A/12V1,67A
brezzi¢niizhod: 15W /10W /75W /5 W

Skupna izhodna moc¢ USB-C + brezzicni izhod: 15 W

Delovna temperatura od 0 do 35°C / od 32 do 95 °F




Uporabni$ki priro¢nik

Temperatura od -10 do 40 °C / od 14 do 104 °F
skladiS¢enja

Mere 103,3%x66,7%12,7mm

Teza 1289/ 4,520z

11. Podatki o proizvajalcu

Model PB-MS03
Proizvajalec Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Naslov Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Spletno mesto

www.aukey.com

E-posta

support@aukey.com

Drzava izvora

Kitajska

Uvoznik
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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Power bank
PB-MS03
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oo = — 25%-50%
oo w — 0%-25%

User manual

Read this manual before use and keep it for future reference.



User guide

Contents

1 Charging your phone or tablet using a cable

2 Charging your phone wirelessly

3 Low current charging mode

4 Charging devices wirelessly and using cables simultaneously
5 Recharging your power bank

6 Button operation

7 Product care and precautions

8 Disposal

9 Declaration of conformity

10 Specifications

11 Manufacturer information



User guide

1. Charging your phone or tablet using a cable
He
4
O

2. Charging your phone wirelessly

3. Low current charging mode

This mode is suitable for devices with a small battery capacity and low
charging power and current, such as Bluetooth earphones and smart watches.

4. Charging devices wirelessly and using cables

simultaneously
:
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5. Recharging your power bank

— 0%-25%
— 25%-50%

— 50%-75%

— 75%-100%

6. Button operation

Button press Function

Press and hold for 2 seconds | Turn off

Double press Enter low current charging mode
Single press Exit low current charging mode

7. Product care and precautions

Do not impact or drop the product.

e Keep away from liquids and extreme heat.

e Recharge the power bank at least once every 3 months.
¢ Do not leave the product in the car for a long time.

e Do not disassemble or modify.

e Incorrect replacement of the battery may cause a risk of explosion. Only a
battery of the same or an equivalent type may be used for replacement.
The battery may only be replaced by a service technician; the user cannot
replace it.

e Do not expose the battery to direct sunlight, fire, or similar excessive heat.

e |f you use a power adapter for charging, use a compatible adapter that
complies with the applicable standards.



User guide

Please stop using the product immediately and contact the support center in
the following cases:

e the product emits smoke,

e the product leaks liquid,
e the product has an abnormal smell, such as a burnt smell.

8. Disposal

Batteries should be disposed of according to local environmental law.

ﬁ This symbol indicates that this product shall not be treated as

— household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

9. Declaration of conformity

C € This product complies with the radio interference requirements of the
European Community.

This product is intended for use within Europe. This equipment complies with
the essential requirements of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU.
Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd. hereby declares that this product
PB-MSO03 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directives 2014/53/EU, 2014/35/EU and 2014/30/EU. The
Declaration of Conformity for the PB-MSO03 is available from www.aukey.com.

10. Specifications

Model PB-MS03

Battery energy 5000 mAh, 3.85V DC /19.25 Wh

Rated capacity 3000 mAh

Battery type Lithium polymer

Input USB-C:5V2A

Output USB-C:5V3A/9QV222A/12V1.67A
wireless output: 15W /10W /75W /5 W

Total output USB-C + wireless output: 15W




User guide

Operating temperature | 0to 35°C /32 to 95 °F
Storage temperature -10 to 40 °C / 14 to 104 °F
Dimensions 103.3%x66.7x12.7mm
Weight 1289/ 4.520z

11. Manufacturer information

Model PB-MS03
Manufacturer Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Address Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Website www.aukey.com

Email support@aukey.com

Country of origin | China

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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